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V. ENERGI 

 

29. Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/73/EG av den 13 juli 2009 om 

gemensamma regler för den inre marknaden för naturgas och om upphävande av 

direktiv 2003/55/EG1 

 

För att säkerställa enhetliga villkor för genomförandet av direktiv 2009/73/EG bör 

kommissionen tilldelas genomförandebefogenheter för att anta nödvändiga riktlinjer som 

fastställer detaljerna för ett antal förfaranden avseende regler för gasmarknaden. Dessa 

befogenheter bör utövas i enlighet med förordning (EU) nr 182/2011. […] 

Direktiv 2009/73/EG ska därför ändras på följande sätt: 

1. Artikel 6.4 ska ersättas med följande: 

 

”4. Kommissionen […] får, genom genomförandeakter, anta riktlinjer för regionalt 

samarbete i en solidarisk anda. 

Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som 

avses i artikel 51.3.” 

 

2. Artikel 11.10 ska ersättas med följande: 

 

”10. Kommissionen […]får, genom genomförandeakter, anta riktlinjer där detaljer anges 

för förfarandet vid tillämpningen av denna artikel. 

Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som 

avses i artikel 51.3.” 

 

3. Artikel 15.3 ska ersättas med följande: 

 

”3. Kommissionen […] får, genom genomförandeakter, anta riktlinjer i syfte att 

säkerställa att överföringssystemets ägare och den systemansvarige för lagringssystemet i 

alla avseenden uppfyller punkt 2 i denna artikel. 

Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som 

avses i artikel 51.3.” 

 

4. Artikel 36.10 ska ersättas med följande: 

 

                                                 
1 EUT L 211, 14.8.2009, s. 94. 
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”10. Kommissionen […] får, genom genomförandeakter, anta riktlinjer för tillämpningen 

av de villkor som avses i punkt 1 i denna artikel och fastställa det förfarande som ska följas 

vid tillämpningen av punkterna 3, 6, 8 och 9 i denna artikel. 

Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som 

avses i artikel 51.3.” 

 

5. Artikel 42.5 ska ersättas med följande: 

 

”5. Kommissionen […] får, genom genomförandeakter, anta riktlinjer om i vilken 

utsträckning tillsynsmyndigheterna är skyldiga att samarbeta med varandra och med byrån. 

Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som 

avses i artikel 51.3.” 

 

6. Artikel 43.9 ska ersättas med följande: 

 

”9. Kommissionen […] får, genom genomförandeakter, anta riktlinjer för det förfarande 

som ska följas av tillsynsmyndigheterna, byrån och kommissionen när det gäller hur de 

beslut som fattas av tillsynsmyndigheter stämmer överens med de riktlinjer som avses i 

denna artikel. 

Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som 

avses i artikel 51.3.” 

  

7. Artikel 44.4 ska ersättas med följande: 

 

”4. Kommissionen […] får, genom genomförandeakter, anta riktlinjer som fastställer 

metoder och villkor för bevarande av information liksom form och innehåll när det gäller de 

uppgifter som ska bevaras. 

Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som 

avses i artikel 51.3.” 

 

[…] 
 

8.[…] Artikel 51.3 ska [...] ersättas med följande: 
 

”3. När det hänvisas till denna punkt ska artikel 5 i Europaparlamentets och rådets 

förordning (EU) nr 182/2011* tillämpas.” 

 

* Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om fastställande 

av allmänna regler och principer för medlemsstaternas kontroll av kommissionens utövande av sina 

genomförandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13). 
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30. Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 715/2009 av den 13 juli 2009 om 

villkor för tillträde till naturgasöverföringsnäten och om upphävande av förordning 

(EG) nr 1775/20052 

 

I syfte att säkerställa villkor för tillträde till naturgasöverföringsnäten, bör befogenheten att anta 

akter i enlighet med artikel 290 i fördraget för att ändra […] riktlinjerna som fastställs i 

bilaga I till förordning (EG) nr 715/2009 delegeras till kommissionen […]. Det är särskilt 

viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inklusive på 

expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella 

avtalet om bättre lagstiftning av den 13 april 2016 […]. För att säkerställa lika stor delaktighet i 

förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla handlingar 

samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tillträde till möten 

i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter. 

I syfte att säkerställa enhetliga villkor för genomförandet av förordning (EG) nr 715/2009, 

bör kommissionen tilldelas genomförandebefogenheter att anta nödvändiga riktlinjer som 

anger närmare uppgifter om förfarandet, åtgärder för mycket komplexa tekniska 

arrangemang och åtgärder som specificerar vissa bestämmelser i förordningen. Dessa 

befogenheter bör utövas i enlighet med förordning (EU) nr 182/2011. 

Förordning (EG) nr 715/2009 ska därför ändras på följande sätt: 

1. Artikel 3.5 ska ersättas med följande: 

 

”5. Kommissionen […]får, genom genomförandeakter, anta riktlinjer där detaljer anges 

för förfarandet vid tillämpningen av punkterna 1 och 2 i denna artikel. 

Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som 

avses i artikel 28.2.” 

 

2. I artikel 6.11 ska andra stycket ersättas med följande: 

 

”Om kommissionen på eget initiativ föreslår att en nätföreskrift ska antas, ska den under en 

period som inte understiger två månader samråda med byrån, Entso för gas och alla berörda 

intressenter om utkastet till nätföreskrift. Kommissionen får, […] genom 

genomförandeakter, anta sådana nätföreskrifter. 

Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som 

avses i artikel 28.2.” 

 

3. Artikel 7.3 ska ersättas med följande: 

 

”3. Kommissionen […]får, genom genomförandeakter, anta ändringar av alla 

nätföreskrifter som har antagits enligt artikel 6 med beaktande av byråns förslag. 

                                                 
2 EUT L 211, 14.8.2009, s. 36. 
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Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som 

avses i artikel 28.2.” 

 

4. Artikel 12.3 ska ersättas med följande: 

”3. I syfte att uppnå målen i punkterna 1 och 2 i denna artikel [...] får kommissionen, 

genom genomförandeakter, fastställa de regionala samarbetsstrukturernas geografiska 

utsträckning, med beaktande av befintliga regionala samarbetsstrukturer. I detta syfte ska 

kommissionen samråda med byrån och Entso för gas. 

Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som 

avses i artikel 28.2. 

Varje medlemsstat får främja samarbete i mer än ett geografiskt område.” 

5. I artikel 23.2 ska andra stycket ersättas med följande: 

 

”Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 27a […] 

och ändra de riktlinjer som avses i punkt 1 a, b och c i denna artikel[…].” 

 

6. Följande ska läggas till som tredje stycke i artikel 23.2: 

 

Kommissionen får, genom genomförandeakter, anta riktlinjer för de områden som 

behandlas i punkt 1 d och e i denna artikel. 

Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses 

i artikel 28.2.” 

 

[…]7. Följande artikel ska införas som artikel 27a: 
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”Artikel 27a 

Utövande av delegeringen 

 

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med förbehåll för de 

villkor som anges i denna artikel. 

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 23.2 […] andra stycket 

ska ges till kommissionen för […][…] en period på fem år från och med [den dag då 

denna förordning träder i kraft]. Kommissionen ska utarbeta en rapport om 

delegeringen av befogenhet senast nio månader före utgången av perioden på fem 

år. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande förlängas före utgången 

av perioden på fem år. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande 

förlängas med perioder av samma längd, såvida inte Europaparlamentet eller rådet 

motsätter sig en sådan förlängning senast tre månader före utgången av perioden i 

fråga. 

 

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 23.2 […] andra stycket får när som 

helst återkallas av Europaparlamentet eller rådet. Ett beslut om återkallelse innebär att 

delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphör att gälla. Beslutet får 

verkan dagen efter det att det offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning, eller 

vid ett senare i beslutet angivet datum. Det påverkar inte giltigheten av delegerade akter 

som redan har trätt i kraft. 

 

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samråda med experter som 

utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet 

om bättre lagstiftning av den 13 april 2016*. 

 

5. Så snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge 

Europaparlamentet och rådet denna. 

 

6. En delegerad akt som antas enligt [...] artikel 23.2 andra stycket ska träda i kraft 

endast om varken Europaparlamentet eller rådet har gjort invändningar mot den 

delegerade akten inom en period på två månader från den dag då akten delgavs 

Europaparlamentet och rådet, eller om både Europaparlamentet och rådet, före utgången 

av den perioden, har underrättat kommissionen om att de inte kommer att invända. 

Denna period ska förlängas med två månader på Europaparlamentets eller rådets 

initiativ.”. 

 

* EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.”. 
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[…]8. Artikel 28.2 ska ersättas med följande: […] 
 

”2. När det hänvisas till denna punkt ska artikel 5 i Europaparlamentets och rådets 

förordning (EU) nr 182/2011* tillämpas.” 

 

* Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om 

fastställande av allmänna regler och principer för medlemsstaternas kontroll av kommissionens 

utövande av sina genomförandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13). 

 

31. Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1222/2009 av den 25 november 2009 

om märkning av däck vad gäller drivmedelseffektivitet och andra väsentliga 

parametrar3 

 

I syfte att genomföra nödvändiga tekniska anpassningar av förordning (EG) nr 1222/2009, bör 

befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget delegeras till kommissionen 

med avseende på ändringar av bilagorna till den förordningen för att anpassa dem till den 

tekniska utvecklingen. Det är särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under 

sitt förberedande arbete, inklusive på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med 

principerna i det interinstitutionella avtalet om bättre lagstiftning av den 13 april 2016. För att 

säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet 

och rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges 

systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av 

delegerade akter. 

Förordning (EG) nr 1222/2009 ska därför ändras på följande sätt: 

1. Artikel 11 ska ersättas med följande: 

”Artikel 11 

Ändringar och anpassning till den tekniska utvecklingen 

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 12a 

med avseende på ändring av denna förordning i fråga om följande: 

(a) Införande av informationskrav som avser kategorisering avseende väggrepp på vått 

underlag för C2- och C3-däck, under förutsättning att lämpliga harmoniserade 

testmetoder finns tillgängliga. 

(b) Anpassning, i tillämpliga fall, av väggreppsklassen till de tekniska egenskaperna hos 

däck som i huvudsak är utformade för att ge bättre prestanda på is- och/eller 

snöunderlag än ett normalt däck i fråga om förmågan att starta, behålla eller hejda 

fordonsrörelse. 

(c) Anpassning av bilagorna I−V till den tekniska utvecklingen.” 

 

2. Följande artikel ska införas som artikel 12a: 

                                                 
3 EUT L 342, 22.12.2009, s. 46. 
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”Artikel 12a 

Utövande av delegeringen 

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med förbehåll för de 

villkor som anges i denna artikel. 

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 11 ska ges till 

kommissionen för […] en period på fem år från och med [den dag då denna 

förordning träder i kraft]. Kommissionen ska upprätta en rapport om delegeringen 

av befogenhet senast nio månader före utgången av perioden på fem år. 

Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande förlängas med perioder av 

samma längd, såvida inte Europaparlamentet eller rådet motsätter sig en sådan 

förlängning senast tre månader före utgången av perioden i fråga. 

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 11 får när som helst återkallas av 

Europaparlamentet eller rådet. Ett beslut om återkallelse innebär att delegeringen av den 

befogenhet som anges i beslutet upphör att gälla. Beslutet får verkan dagen efter det att 

det offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet 

angivet datum. Det påverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har trätt i 

kraft. 
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4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samråda med experter som 

utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet 

om bättre lagstiftning av den 13 april 2016*. 

5. Så snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge 

Europaparlamentet och rådet denna. 

6. En delegerad akt som antas enligt artikel 11 ska träda i kraft endast om varken 

Europaparlamentet eller rådet har gjort invändningar mot den delegerade akten inom en 

period på två månader från den dag då akten delgavs Europaparlamentet och rådet, eller 

om både Europaparlamentet och rådet, före utgången av den perioden, har underrättat 

kommissionen om att de inte kommer att invända. Denna period ska förlängas med två 

månader på Europaparlamentets eller rådets initiativ.  

_______________________ 

* EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.”. 

 

3. Artikel 13 ska utgå. 
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VI. MILJÖ 

 

32. Rådets direktiv 91/271/EEG av den 21 maj 1991 om rening av avloppsvatten från 

tätbebyggelse4 

 

[…] 

Det är inte nödvändigt att ge kommissionen befogenhet att ändra bilaga I till 

direktiv 91/271/EEG. Möjligheten att anta genomförandeåtgärder i enlighet med det 

föreskrivande förfarandet med kontroll bör därför tas bort från direktiv 91/271/EEG, 

utan att ersättas med en befogenhet som tilldelas i enlighet med artikel 290.1 eller 291.2 i 

fördraget. 

[...] Direktiv 91/271/EEG ska därför ändras på följande sätt: 

 

1. Artikel 3.2 ska ersättas med följande: 

”2. De ledningsnät som avses i punkt 1 ska uppfylla kraven i avsnitt A i bilaga I. 

[…]” 

 

2. Artikel 4.3 ska ersättas med följande: 

”3. I fråga om sådana utsläpp från reningsverk för avloppsvatten från tätbebyggelse som 

avses i punkterna 1 och 2 ska tillämpliga krav i avsnitt B i bilaga I vara uppfyllda. 

[…]” 

3. Artikel 5.3 ska ersättas med följande: 

”3. I fråga om sådana utsläpp från reningsverk för avloppsvatten från tätbebyggelse som 

avses i punkt 2 ska tillämpliga krav i avsnitt B i bilaga I vara uppfyllda. 

[…]” 

                                                 
4 EGT L 135, 30.5.1991, s. 40. 
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4. Artikel 11.2 ska ersättas med följande: 

”2. Sådana regleringar och tillstånd ska utformas så att kraven i avsnitt C i bilaga I 

uppfylls. 

[…]” 

 

5. Artikel 12.3 ska ersättas med följande: 

”3. Sådana regleringar och/eller tillstånd för utsläpp från reningsverk som avses i punkt 

2 ska utformas så att tillämpliga villkor i avsnitt B i bilaga I uppfylls, om utsläppen sker 

i tätorter med mellan 2 000 och 10 000 pe i fråga om utsläpp till sötvatten och 

flodmynningar, eller i tätorter med mer än 10 000 pe i övriga fall. 

[…]” 

[…] 

7. Artikel 18.3 ska utgå. 

 

33. Rådets direktiv 91/676/EEG av den 12 december 1991 om skydd mot att vatten förorenas 

av nitrater från jordbruket5 

 

I syfte att anpassa direktiv 91/676/EEG till den tekniska och vetenskapliga utvecklingen, bör 

befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget delegeras till kommissionen 

med avseende på ändringar av [...] bilagorna IV och V till det direktivet. Det är särskilt viktigt 

att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inklusive på 

expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella 

avtalet om bättre lagstiftning av den 13 april 2016. För att säkerställa lika stor delaktighet i 

förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla handlingar 

samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tillträde till möten 

i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter. 

                                                 
5 EGT L 375, 31.12.1991, s. 1. 
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Det är inte nödvändigt att ge kommissionen befogenhet att ändra bilagorna I, II och III till 

direktiv 91/676/EEG. Möjligheten att anta genomförandeåtgärder i enlighet med det 

föreskrivande förfarandet med kontroll bör därför tas bort från direktiv 91/676/EEG, 

utan att ersättas med en befogenhet som tilldelas i enlighet med artikel 290.1 eller 291.2 i 

fördraget. 

 

Direktiv 91/676/EEG ska därför ändras på följande sätt: 

1. Artikel 8 ska ersättas med följande: 

”Artikel 8 

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 8a 

med avseende på ändring av [...] bilagorna IV och V i syfte att anpassa dem till den 

vetenskapliga och tekniska utvecklingen.” 

2. Följande artikel ska införas som artikel 8a: 

”Artikel 8a 

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med förbehåll för de 

villkor som anges i denna artikel. 

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 8 ska ges till 

kommissionen för [...] en period på fem år från och med [den dag då denna 

förordning träder i kraft]. Kommissionen ska upprätta en rapport om delegeringen 

av befogenhet senast nio månader före utgången av perioden på fem år. 

Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande förlängas med perioder av 

samma längd, såvida inte Europaparlamentet eller rådet motsätter sig en sådan 

förlängning senast tre månader före utgången av perioden i fråga. 

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 8 får när som helst återkallas av 

Europaparlamentet eller rådet. Ett beslut om återkallelse innebär att delegeringen av den 

befogenhet som anges i beslutet upphör att gälla. Beslutet får verkan dagen efter det att 

det offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet 

angivet datum. Det påverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har trätt i 

kraft. 

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samråda med experter som 

utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet 

om bättre lagstiftning av den 13 april 2016*. 
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5. Så snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge 

Europaparlamentet och rådet denna. 

6. En delegerad akt som antas enligt artikel 8 ska träda i kraft endast om varken 

Europaparlamentet eller rådet har gjort invändningar mot den delegerade akten inom en 

period på två månader från den dag då akten delgavs Europaparlamentet och rådet, eller 

om både Europaparlamentet och rådet, före utgången av den perioden, har underrättat 

kommissionen om att de inte kommer att invända. Denna period ska förlängas med två 

månader på Europaparlamentets eller rådets initiativ.  

 

* EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.”. 

3. Artikel 9.3 ska utgå. 

 

34. Europaparlamentets och rådets direktiv 94/63/EG av den 20 december 1994 om 

begränsning av utsläpp av flyktiga organiska ämnen (VOC) vid lagring av bensin och vid 

distribution av bensin från depåer till bensinstationer6 

 

I syfte att säkerställa att de krav för utrustning för bottenlastning som fastställs i 

direktiv 94/63/EG ses över vid behov och anpassa bilagorna till den tekniska utvecklingen, bör 

befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget delegeras till kommissionen 

med avseende på ändring av bilagorna till det direktivet. Det är särskilt viktigt att kommissionen 

genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inklusive på expertnivå, och att dessa 

samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet om bättre 

lagstiftning av den 13 april 2016. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av 

delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla handlingar samtidigt som 

medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tillträde till möten i 

kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter. 

 

Direktiv 94/63/EG ska därför ändras på följande sätt: 

 

                                                 
6 EGT L 365, 31.12.1994, s. 24. 
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1. I artikel 4.1 ska sjätte stycket ersättas med följande: 

 

”Alla depåer med utlastningsanläggningar för tankbilar ska vara utrustade med minst en 

utlastningsanordning som uppfyller de krav för utrustning för bottenlastning som 

fastställs i bilaga IV. Kommissionen ska regelbundet se över dessa krav och ska ges 

befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 7a med avseende på ändring 

av bilaga IV på grundval av resultatet av denna översyn.” 

 

2. Artikel 7 ska ersättas med följande: 

 

”Artikel 7 

Anpassning till den tekniska utvecklingen 

 

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 7a 

med avseende på ändring av bilagorna i syfte att anpassa dem till den tekniska 

utvecklingen, med undantag för de gränsvärden som anges i punkt 2 i bilaga II.” 

 

 

3. Följande artikel ska införas som artikel 7a: 

 

”Artikel 7a 

Utövande av delegeringen 

 

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med förbehåll för de 

villkor som anges i denna artikel. 

 

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 4.1 och 7 ska ges till 

kommissionen för […] en period på fem år från och med [den dag då denna 

förordning träder i kraft]. Kommissionen ska upprätta en rapport om delegeringen 

av befogenhet senast nio månader före utgången av perioden på fem år. 

Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande förlängas med perioder av 

samma längd, såvida inte Europaparlamentet eller rådet motsätter sig en sådan 

förlängning senast tre månader före utgången av perioden i fråga. 
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3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 4.1 och 7 får när som helst 

återkallas av Europaparlamentet eller rådet. Ett beslut om återkallelse innebär att 

delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphör att gälla. Beslutet får 

verkan dagen efter det att det offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning, eller 

vid ett senare i beslutet angivet datum. Det påverkar inte giltigheten av delegerade akter 

som redan har trätt i kraft. 

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samråda med experter som 

utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet 

om bättre lagstiftning av den 13 april 2016*. 

 

5. Så snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge 

Europaparlamentet och rådet denna. 

 

6. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 4.1 och 7 ska träda i kraft endast om 

varken Europaparlamentet eller rådet har gjort invändningar mot den delegerade akten 

inom en period på två månader från den dag då akten delgavs Europaparlamentet och 

rådet, eller om både Europaparlamentet och rådet, före utgången av den perioden, har 

underrättat kommissionen om att de inte kommer att invända. Denna period ska 

förlängas med två månader på Europaparlamentets eller rådets initiativ. 

 

* EUT L 123, 12.5.2016, s. 1. ”. 

 

4. Artikel 8 ska utgå. 
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35. Rådets direktiv 96/59/EG av den 16 september 1996 om bortskaffande av polyklorerade 

bifenyler och polyklorerade terfenyler (PCB/PCT)7 

 

För att säkerställa enhetliga villkor för genomförandet av rådets direktiv 96/59/EG av 

den 16 september 1996 bör kommissionen tilldelas genomförandebefogenheter med 

avseende på fastställandet av särskilda tekniska regler som är nödvändiga för 

bortskaffande av PCB och PCT enligt direktiv 96/59/EG vilka ska 

 

[…] 

 

- fastställa referensmetoder för mätning av halten av PCB, 

- bestämma, för vissa ändamål, ersättningar för PCB som är mindre farliga, 

- fastställa, för vissa ändamål, tekniska krav för andra metoder för bortskaffande av PCB. 

[…] 

Direktiv 96/59/EG ska därför ändras på följande sätt: 

 

1. Artikel 10.2 ska ersättas med följande: 

 

”2. Kommissionen får genom genomförandeakter [...] 

 

a) fastställa[...] referensmetoder för mätning av halten av PCB i 

kontaminerat materiel, 

 

b) vid behov, och endast för de ändamål som avses i artikel 9.1 b och c, 

fastställa[...] ersättningar för PCB som är mindre farliga, 

 

c) fastställa[...] tekniska krav för de andra metoder för bortskaffande av 

PCB som avses i artikel 8.2 andra meningen. 

 

                                                 
7 EGT L 243, 24.9.1996, s. 31. 



  

 

14964/18 ADD 3   17 

  LIMITE SV 
 

Vid tillämpningen av led a i första stycket ska mätningar som utförts innan 

referensmetoderna fastställts förbli giltiga. 

 

Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som 

avses i artikel 10a.3.” 

 

 

2. Artikel 10a.3 ska [...] ersättas med följande: 

”3. När det hänvisas till denna punkt ska artikel 5 i Europaparlamentets och rådets 

förordning (EU) nr 182/2011* tillämpas.” 

 

* Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om fastställande av 

allmänna regler och principer för medlemsstaternas kontroll av kommissionens utövande av sina 

genomförandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13). 

 

[…] 

 

36. […] 

 

37. […] 

 

38. Europaparlamentets och rådets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om 

upprättande av en ram för gemenskapens åtgärder på vattenpolitikens område8 

 

I syfte att uppdatera [...] direktiv 2000/60/EG [...] bör befogenheten att anta akter i enlighet 

med artikel 290 i fördraget delegeras till kommissionen med avseende på [...] ändring av 

bilaga[...] I [...] till det direktivet. 

                                                 
8 EGT L 327, 22.12.2000, s. 1. 
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Det är särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande 

arbete, inklusive på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det 

interinstitutionella avtalet om bättre lagstiftning av den 13 april 2016. För att säkerställa lika 

stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla 

handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt 

tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade 

akter. 

För att säkerställa enhetliga villkor för genomförandet av direktiv 2000/60/EG bör 

kommissionen tilldelas genomförandebefogenheter med avseende på fastställande av 

tekniska specifikationer och standardmetoder för analys och övervakning av 

vattenstatusen och fastställande av resultaten av interkalibreringen och värdena för 

klassificeringarna i medlemsstaternas övervakningssystem. Dessa befogenheter bör 

utövas i enlighet med förordning (EU) nr 182/2011. 

 

Det är inte nödvändigt att ge kommissionen befogenhet att ändra bilagorna III och V till 

direktiv 2000/60/EG. Möjligheten att anta genomförandeåtgärder i enlighet med det 

föreskrivande förfarandet med kontroll bör därför tas bort från direktiv 2000/60/EG, 

utan att ersättas med en befogenhet som tilldelas i enlighet med artikel 290.1 eller 291.2 

i fördraget. 

 

Direktiv 2000/60/EG ska därför ändras på följande sätt: 

1. Artikel 8.3 ska ersättas med följande: 

”3. Kommissionen ska genom genomförandeakter [...] fastställa tekniska 

specifikationer och standardmetoder för analys och övervakning av vattenstatusen. 

Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som 

avses i artikel 21.3.” 

2. I artikel 20.1 ska första stycket ersättas med följande: 

”Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 20a 

med avseende på [...] uppdatering av innehållet i bilaga[...] I.” 
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3. Följande artikel ska införas som artikel 20a: 

”Artikel 20a 

Utövande av delegeringen 

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med förbehåll för de 

villkor som anges i denna artikel. 

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses [...] i artikel 20.1 första stycket 

[...] ska ges till kommissionen för […] en period på fem år från och med [den dag då 

denna förordning träder i kraft]. Kommissionen ska upprätta en rapport om 

delegeringen av befogenhet senast nio månader före utgången av perioden på fem 

år. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande förlängas med perioder 

av samma längd, såvida inte Europaparlamentet eller rådet motsätter sig en sådan 

förlängning senast tre månader före utgången av perioden i fråga. 

3. Den delegering av befogenhet som avses [...] i artikel 20.1 första stycket [...] får när 

som helst återkallas av Europaparlamentet eller rådet. Ett beslut om återkallelse innebär 

att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphör att gälla. Beslutet får 

verkan dagen efter det att det offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning, eller 

vid ett senare i beslutet angivet datum. Det påverkar inte giltigheten av delegerade akter 

som redan har trätt i kraft. 

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samråda med experter som 

utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet 

om bättre lagstiftning av den 13 april 2016*. 

5. Så snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge 

Europaparlamentet och rådet denna. 



  

 

14964/18 ADD 3   20 

  LIMITE SV 
 

6. En delegerad akt som antas enligt [...] artikel 20.1 första stycket [...] ska träda i kraft 

endast om varken Europaparlamentet eller rådet har gjort invändningar mot den 

delegerade akten inom en period på två månader från den dag då akten delgavs 

Europaparlamentet och rådet, eller om både Europaparlamentet och rådet, före utgången 

av den perioden, har underrättat kommissionen om att de inte kommer att invända. 

Denna period ska förlängas med två månader på Europaparlamentets eller rådets 

initiativ.  

 

* EUT L 123, 12.5.2016, s. 1. ”.  

 

4. Artikel 21.3 ska [...] ersättas med följande: 

”3. När det hänvisas till denna punkt ska artikel 5 i Europaparlamentets och rådets 

förordning (EU) nr 182/2011* tillämpas.” 

_________________________ 

* Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om fastställande av 

allmänna regler och principer för medlemsstaternas kontroll av kommissionens utövande av sina 

genomförandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).  

 

5. I punkt 1.4.1 i bilaga V ska led ix ersättas med följande: 

”ix) Kommissionen ska genom genomförandeakter [...] fastställa[...] resultaten av 

interkalibreringen och värdena för klassificeringarna i medlemsstaternas 

övervakningssystem i enlighet med leden i–viii. De ska offentliggöras inom sex månader 

efter det att interkalibreringen har slutförts. Dessa genomförandeakter ska antas i 

enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 21.3.” 
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39. Europaparlamentets och rådets direktiv 2002/49/EG av den 25 juni 2002 om bedömning 

och hantering av omgivningsbuller9 

 

I syfte att anpassa direktiv 2002/49/EG till den tekniska och vetenskapliga utvecklingen, bör 

befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget delegeras till kommissionen 

med avseende på ändringar av bilagorna till det direktivet. Det är särskilt viktigt att 

kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inklusive på 

expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella 

avtalet om bättre lagstiftning av den 13 april 2016. För att säkerställa lika stor delaktighet i 

förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla handlingar 

samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tillträde till möten 

i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter. 

 

Direktiv 2002/49/EG ska därför ändras på följande sätt: 

 

1. Artikel 6 ska ändras på följande sätt: 

 

 a) Punkt 2 ska ersättas med följande: 

 

”2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med 

artikel 12a med avseende på ändring av bilaga II i syfte att fastställa gemensamma 

bedömningsmetoder för att fastställa Lden och Lnight.” 

 

                                                 
9 EGT L 189, 18.7.2002, s. 12. 
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b) I punkt 3 ska följande andra stycke läggas till: 

 

”Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 12a 

med avseende på ändring av bilaga III i syfte att fastställa gemensamma 

bedömningsmetoder för att fastställa skadliga effekter.” 

 

 

2. Artikel 12 ska ersättas med följande: 

”Artikel 12 

Anpassning till den tekniska och vetenskapliga utvecklingen 

 

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 12a 

med avseende på ändring av bilaga I punkt 3 och bilagorna II och III i syfte att anpassa 

dem till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen.” 

 

3. Följande artikel ska införas som artikel 12a: 

”Artikel 12a 

Utövande av delegeringen 

 

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med förbehåll för de 

villkor som anges i denna artikel. 

 

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 6.2, 6.3 och 12 ska ges 

till kommissionen för [...] en period på fem år från och med [den dag då denna 

förordning träder i kraft]. Kommissionen ska upprätta en rapport om delegeringen 

av befogenhet senast nio månader före utgången av perioden på fem år. 

Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande förlängas med perioder av 

samma längd, såvida inte Europaparlamentet eller rådet motsätter sig en sådan 

förlängning senast tre månader före utgången av perioden i fråga. 

 

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 6.2, 6.3 och 12 får när som helst 

återkallas av Europaparlamentet eller rådet. Ett beslut om återkallelse innebär att 

delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphör att gälla. Beslutet får 

verkan dagen efter det att det offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning, eller 

vid ett senare i beslutet angivet datum. Det påverkar inte giltigheten av delegerade akter 

som redan har trätt i kraft. 
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4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samråda med experter som 

utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet 

om bättre lagstiftning av den 13 april 2016*. 

 

5. Så snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge 

Europaparlamentet och rådet denna. 

 

6. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 6.2, 6.3 och 12 ska träda i kraft endast om 

varken Europaparlamentet eller rådet har gjort invändningar mot den delegerade akten 

inom en period på två månader från den dag då akten delgavs Europaparlamentet och 

rådet, eller om både Europaparlamentet och rådet, före utgången av den perioden, har 

underrättat kommissionen om att de inte kommer att invända. Denna period ska 

förlängas med två månader på Europaparlamentets eller rådets initiativ. 

 

* EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.” 

 

4. Artikel 13.3 ska utgå. 

 

5. Den första meningen i inledningsfrasen i bilaga III ska ersättas med följande: 

 

”De dos-effekt-samband som införs genom framtida revideringar av denna bilaga 

kommer bland annat att gälla följande:” 
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40. Europaparlamentets och rådets direktiv 2004/42/EG av den 21 april 2004 om 

begränsning av utsläpp av flyktiga organiska föreningar förorsakade av användning av 

organiska lösningsmedel i vissa färger och lacker samt produkter för 

fordonsreparationslackering och om ändring av direktiv 1999/13/EG10 

 

I syfte att säkerställa användningen av aktuella analysmetoder för att fastställa efterlevnad av 

gränsvärdena för halten av flyktiga organiska föreningar, bör befogenheten att anta akter i 

enlighet med artikel 290 i fördraget delegeras till kommissionen med avseende på ändringar av 

bilaga III till direktiv 2004/42/EG för att anpassa den till den tekniska utvecklingen. Det är 

särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, 

inklusive på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det 

interinstitutionella avtalet om bättre lagstiftning av den 13 april 2016. För att säkerställa lika 

stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla 

handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt 

tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade 

akter. 

 

Direktiv 2004/42/EG ska därför ändras på följande sätt: 

 

1. Artikel 11 ska ersättas med följande: 

”Artikel 11 

Anpassning till den tekniska utvecklingen 

 

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 11a 

med avseende på ändring av bilaga III i syfte att anpassa den till den tekniska 

utvecklingen.” 

 

 

2. Följande artikel ska införas som artikel 11a: 

”Artikel 11a 

Utövande av delegeringen 

 

                                                 
10 EUT L 143, 30.4.2004, s. 87. 
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1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med förbehåll för de 

villkor som anges i denna artikel. 

 

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 11 ska ges till 

kommissionen för […] en period på fem år från och med [den dag då denna 

förordning träder i kraft]. Kommissionen ska upprätta en rapport om delegeringen 

av befogenhet senast nio månader före utgången av perioden på fem år. 

Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande förlängas med perioder av 

samma längd, såvida inte Europaparlamentet eller rådet motsätter sig en sådan 

förlängning senast tre månader före utgången av perioden i fråga. 

 

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 11 får när som helst återkallas av 

Europaparlamentet eller rådet. Ett beslut om återkallelse innebär att delegeringen av den 

befogenhet som anges i beslutet upphör att gälla. Beslutet får verkan dagen efter det att 

det offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet 

angivet datum. Det påverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har trätt i 

kraft. 

 

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samråda med experter som 

utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet 

om bättre lagstiftning av den 13 april 2016*. 

 

5. Så snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge 

Europaparlamentet och rådet denna. 
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6. En delegerad akt som antas enligt artikel 11 ska träda i kraft endast om varken 

Europaparlamentet eller rådet har gjort invändningar mot den delegerade akten inom en 

period på två månader från den dag då akten delgavs Europaparlamentet och rådet, eller 

om både Europaparlamentet och rådet, före utgången av den perioden, har underrättat 

kommissionen om att de inte kommer att invända. Denna period ska förlängas med två 

månader på Europaparlamentets eller rådets initiativ. 

 

* EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.” 

 

3. Artikel 12.3 ska utgå. 

 

41. Europaparlamentets och rådets direktiv 2004/107/EG av den 15 december 2004 om 

arsenik, kadmium, kvicksilver, nickel och polycykliska aromatiska kolväten i luften11 
 

[…] 

 

Det är inte nödvändigt att ge kommissionen befogenhet att ändra direktiv 2004/107/EG. 

Möjligheten att anta genomförandeåtgärder i enlighet med det föreskrivande förfarandet 

med kontroll bör därför tas bort från direktiv 2004/107/EG, utan att ersättas med en 

befogenhet som tilldelas i enlighet med artikel 290.1 eller 291.2 i fördraget. 

 

Direktiv 2004/107/EG ska därför ändras på följande sätt: 

 

1. Artikel 4.15 ska utgå. […] 

 

[…] 

 

3. Artikel 6.3 ska utgå. 

 

                                                 
11 EUT L 23, 26.1.2005, s. 3. 
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4. Avsnitt V i bilaga V ska ersättas med följande: 

 

 ”Inga referensmetoder för luftkvalitetsmodellering kan specificeras för närvarande.” 

 

42. Europaparlamentets och rådets direktiv 2006/7/EG av den 15 februari 2006 om 

förvaltning av badvattenkvaliteten och om upphävande av direktiv 76/160/EEG12 
 

I syfte att anpassa direktiv 2006/7/EG till den tekniska och vetenskapliga utvecklingen, bör 

befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget delegeras till kommissionen 

med avseende på 

- ändring av bilaga I till det direktivet när det gäller analysmetoderna för de parametrar som 

fastställs i den bilagan, 

- ändring av bilaga V till det direktivet, 

- […] 

Det är särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande 

arbete, inklusive på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det 

interinstitutionella avtalet om bättre lagstiftning av den 13 april 2016. För att säkerställa lika 

stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla 

handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt 

tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade 

akter. 

För att säkerställa enhetliga villkor för genomförandet av direktiv 2006/7/EG bör 

kommissionen tilldelas genomförandebefogenheter med avseende på specificering av 

EN/ISO-standarden för mikrobiologiska metoders likvärdighet vid tillämpningen av 

artikel 3.9. Dessa befogenheter bör utövas i enlighet med förordning (EU) nr 182/2011. 

 

                                                 
12 EUT L 64, 4.3.2006, s. 37. 
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Direktiv 2006/7/EG ska därför ändras på följande sätt: 

1. Artikel 15.2 ska ersättas med följande: 

”2. Kommissionen [...] ska genom genomförandeakter 

[...] specificera[...] EN/ISO-standarden för mikrobiologiska metoders likvärdighet vid 

tillämpningen av artikel 3.9. Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det 

granskningsförfarande som avses i artikel 16.3. 

[…] 

[…]” 

 

1a. Följande artikel ska införas som artikel 15.4: 

”4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med 

artikel 15a med avseende på 

a) ändring av bilaga I, när den vetenskapliga och tekniska utvecklingen så kräver, 

när det gäller analysmetoderna för de parametrar som fastställs i den bilagan, 

b) ändring av bilaga V, när den vetenskapliga och tekniska utvecklingen så 

kräver.” 

 

2. Följande artikel ska införas som artikel 15a: 

”Artikel 15a 

Utövande av delegeringen 

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med förbehåll för de 

villkor som anges i denna artikel. 

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 15[...].4 ska ges till 

kommissionen för […] en period på fem år från och med [den dag då denna 

förordning träder i kraft]. Kommissionen ska upprätta en rapport om delegeringen 

av befogenhet senast nio månader före utgången av perioden på fem år. 

Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande förlängas med perioder av 

samma längd, såvida inte Europaparlamentet eller rådet motsätter sig en sådan 

förlängning senast tre månader före utgången av perioden i fråga. 
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3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 15[...].4 får när som helst återkallas 

av Europaparlamentet eller rådet. Ett beslut om återkallelse innebär att delegeringen av 

den befogenhet som anges i beslutet upphör att gälla. Beslutet får verkan dagen efter det 

att det offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i 

beslutet angivet datum. Det påverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har 

trätt i kraft. 

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samråda med experter som 

utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet 

om bättre lagstiftning av den 13 april 2016*. 

5. Så snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge 

Europaparlamentet och rådet denna. 

6. En delegerad akt som antas enligt artikel 15[...].4 ska träda i kraft endast om varken 

Europaparlamentet eller rådet har gjort invändningar mot den delegerade akten inom en 

period på två månader från den dag då akten delgavs Europaparlamentet och rådet, eller 

om både Europaparlamentet och rådet, före utgången av den perioden, har underrättat 

kommissionen om att de inte kommer att invända. Denna period ska förlängas med två 

månader på Europaparlamentets eller rådets initiativ. 

 

* EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.”. 

 

3. Artikel 16.3 ska [...] ersättas med följande: 

”3. När det hänvisas till denna punkt ska artikel 5 i Europaparlamentets och rådets 

förordning (EU) nr 182/2011* tillämpas.”. 

_________________________ 

* Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om fastställande av 

allmänna regler och principer för medlemsstaternas kontroll av kommissionens utövande av sina 

genomförandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).  
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43. Europaparlamentets och rådets direktiv 2006/21/EG av den 15 mars 2006 om hantering 

av avfall från utvinningsindustrin och om ändring av direktiv 2004/35/EG13 

 

I syfte att utveckla de tekniska bestämmelserna i direktiv 2006/21/EG och anpassa det till den 

tekniska och vetenskapliga utvecklingen, bör befogenheten att anta akter i enlighet med 

artikel 290 i fördraget delegeras till kommissionen med avseende på 

- ändring av bilagorna till det direktivet för att anpassa dem till den vetenskapliga och 

tekniska utvecklingen, 

- […] 

- […] 

- […] 

- […] 

Det är särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande 

arbete, inklusive på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det 

interinstitutionella avtalet om bättre lagstiftning av den 13 april 2016. För att säkerställa lika 

stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla 

handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt 

tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade 

akter. 

Det är inte nödvändigt att i direktiv 2006/21/EG ge kommissionen befogenhet att anta de 

bestämmelser som krävs för att genomföra artikel 13.6, komplettera de tekniska kraven 

för karakterisering av avfall i bilaga II, tolka definitionen i artikel 3.3, fastställa kriterier 

för klassificering av avfallsanläggningar i enlighet med bilaga III och fastställa 

harmoniserade standarder för provtagning och analysmetoder. Möjligheten att anta 

genomförandeåtgärder i enlighet med det föreskrivande förfarandet med kontroll bör 

därför tas bort från direktiv 2006/21/EG, utan att ersättas med en befogenhet som tilldelas 

i enlighet med artikel 290.1 eller 291.2 i fördraget. 

Direktiv 2006/21/EEG ska därför ändras på följande sätt: 

                                                 
13 EUT L 102, 11.4.2006, s. 15. 
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1. Artikel 22.2 [...] ska utgå. 

”[…] 

1a. Artikel 22.3 ska ersättas med följande: 

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 22a 

med avseende på ändring av bilagorna i syfte att anpassa dem till den vetenskapliga och 

tekniska utvecklingen. Sådana ändringar ska företas i syfte att uppnå hög 

miljöskyddsnivå.” 

2. Följande artikel ska införas som artikel 22a: 

”Artikel 22a 

Utövande av delegeringen 

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med förbehåll för de 

villkor som anges i denna artikel. 

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 22[…].3 ska ges till 

kommissionen för […] en period på fem år från och med [den dag då denna 

förordning träder i kraft]. Kommissionen ska upprätta en rapport om delegeringen 

av befogenhet senast nio månader före utgången av perioden på fem år. 

Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande förlängas med perioder av 

samma längd, såvida inte Europaparlamentet eller rådet motsätter sig en sådan 

förlängning senast tre månader före utgången av perioden i fråga. 

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 22[...].3 får när som helst återkallas 

av Europaparlamentet eller rådet. Ett beslut om återkallelse innebär att delegeringen av 

den befogenhet som anges i beslutet upphör att gälla. Beslutet får verkan dagen efter det 

att det offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i 

beslutet angivet datum. Det påverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har 

trätt i kraft. 

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samråda med experter som 

utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet 

om bättre lagstiftning av den 13 april 2016*. 
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5. Så snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge 

Europaparlamentet och rådet denna. 

6. En delegerad akt som antas enligt artikel 22[...].3 ska träda i kraft endast om varken 

Europaparlamentet eller rådet har gjort invändningar mot den delegerade akten inom en 

period på två månader från den dag då akten delgavs Europaparlamentet och rådet, eller 

om både Europaparlamentet och rådet, före utgången av den perioden, har underrättat 

kommissionen om att de inte kommer att invända. Denna period ska förlängas med två 

månader på Europaparlamentets eller rådets initiativ.  

 

* EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.”. 

3. Artikel 23.3 ska utgå. 

 

 

44. Europaparlamentets och rådets direktiv 2006/118/EG av den 12 december 2006 om 

skydd för grundvatten mot föroreningar och försämring14 

 

[…] 

Det är inte nödvändigt att ge kommissionen befogenhet att ändra bilagorna II, III och IV 

till direktiv 2006/118/EG och att lägga till nya förorenande ämnen eller indikatorer. 

Möjligheten att anta genomförandeåtgärder i enlighet med det föreskrivande förfarandet 

med kontroll bör därför tas bort från direktiv 2006/118/EG, utan att ersättas med en 

befogenhet som tilldelas i enlighet med artikel 290.1 eller 291.2 i fördraget. 

Direktiv 2006/118/EG ska [...] ändras på följande sätt: 

1. Artikel 8 ska [...] utgå. 

[…]  

 

3. Artikel 9 ska utgå. 

                                                 
14 EUT L 372, 27.12.2006, s. 19. 
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45. Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 166/2006 av den 18 januari 2006 om 

upprättande av ett europeiskt register över utsläpp och överföringar av föroreningar 

och om ändring av rådets direktiv 91/689/EEG och 96/61/EG15 

 

I syfte att anpassa förordning (EG) nr 166/2006 till den tekniska utvecklingen och till 

utvecklingen av internationell rätt, och säkerställa en bättre rapportering, bör befogenheten att 

anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget delegeras till kommissionen med avseende på 

ändringar av bilagorna II och III till den förordningen i syfte att anpassa dem till den 

vetenskapliga och tekniska utvecklingen, eller som ett resultat av att eventuella ändringar av 

bilagorna till Uneces protokoll om register över utsläpp och överföringar av föroreningar 

antagits vid sammanträden mellan parterna i protokollet, samt komplettering av den 

förordningen genom att inleda rapportering om utsläpp av relevanta föroreningar från en eller 

flera diffusa källor. Det är särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under 

sitt förberedande arbete, inklusive på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med 

principerna i det interinstitutionella avtalet om bättre lagstiftning av den 13 april 2016. För att 

säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet 

och rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges 

systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av 

delegerade akter. 

 

Förordning (EG) nr 166/2006 ska därför ändras på följande sätt: 

 

1. Artikel 8.3 ska ersättas med följande: 

 

”3. Om kommissionen slår fast att uppgifter om utsläpp från diffusa källor saknas, ska 

kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 18a med 

avseende på inledande av rapportering om utsläpp av relevanta föroreningar från en eller 

flera diffusa källor enligt internationellt godkända metoder.” 

 

 

                                                 
15 EUT L 33, 4.2.2006, s. 1. 
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2. Artikel 18 ska ersättas med följande: 

 

”Artikel 18 

Ändringar av bilagorna 

 

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 18a 

med avseende på ändring av bilagorna II och III i syfte att 

 

a) anpassa dem till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen, 

 

b) anpassa dem som ett resultat av att eventuella ändringar av protokollets bilagor 

antagits då parterna i protokollet sammankommit.” 

 

3. Följande artikel ska införas som artikel 18a: 

 

”Artikel 18a 

Utövande av delegeringen 

 

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med förbehåll för de 

villkor som anges i denna artikel. 

 

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 8.3 och 18 ska ges till 

kommissionen för […] en period på fem år från och med [den dag då denna 

förordning träder i kraft]. Kommissionen ska upprätta en rapport om delegeringen 

av befogenhet senast nio månader före utgången av perioden på fem år. 

Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande förlängas med perioder av 

samma längd, såvida inte Europaparlamentet eller rådet motsätter sig en sådan 

förlängning senast tre månader före utgången av perioden i fråga. 

 

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 8.3 och 18 får när som helst 

återkallas av Europaparlamentet eller rådet. Ett beslut om återkallelse innebär att 

delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphör att gälla. Beslutet får 

verkan dagen efter det att det offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning, eller 

vid ett senare i beslutet angivet datum. Det påverkar inte giltigheten av delegerade akter 

som redan har trätt i kraft. 
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4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samråda med experter som 

utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet 

om bättre lagstiftning av den 13 april 2016*. 

 

5. Så snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge 

Europaparlamentet och rådet denna. 

 

6. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 8.3 och 18 ska träda i kraft endast om 

varken Europaparlamentet eller rådet har gjort invändningar mot den delegerade akten 

inom en period på två månader från den dag då akten delgavs Europaparlamentet och 

rådet, eller om både Europaparlamentet och rådet, före utgången av den perioden, har 

underrättat kommissionen om att de inte kommer att invända. Denna period ska 

förlängas med två månader på Europaparlamentets eller rådets initiativ. 

 

* EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.”. 

 

4. Artikel 19.3 ska utgå. 

 

46. Europaparlamentets och rådets direktiv 2007/2/EG av den 14 mars 2007 om 

upprättande av en infrastruktur för rumslig information i Europeiska gemenskapen 

(Inspire)16 

 

[…] 

 

För att säkerställa enhetliga villkor för genomförandet av direktiv 2007/2/EG bör 

kommissionen tilldelas genomförandebefogenheter med avseende på fastställande av 

- tekniska arrangemang för interoperabilitet och, när så är möjligt, harmonisering av 

datamängder och datatjänster, 

- tekniska specifikationer för vissa tjänster och minimikriterier för prestanda för 

rumsliga datatjänster samt vissa skyldigheter som det hänvisas till i det direktivet, 

- harmoniserade villkor för tillgång till rumsliga datamängder och datatjänster. 

Dessa befogenheter bör utövas i enlighet med förordning (EU) nr 182/2011. 

 

                                                 
16 EUT L 108, 25.4.2007, s. 1. 
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Det är inte nödvändigt att ge kommissionen befogenhet att ändra beskrivningen av de 

befintliga datatemana i bilagorna I, II och III till direktiv 2007/2/EG. Möjligheten att anta 

genomförandeåtgärder i enlighet med det föreskrivande förfarandet med kontroll bör 

därför tas bort från direktiv 2007/2/EG, utan att ersättas med en befogenhet som tilldelas i 

enlighet med artikel 290.1 eller 291.2 i fördraget. 

 

Direktiv 2007/2/EG ska [...] ändras på följande sätt: 

 

1. Artikel 4.7 ska [...] utgå. 

 

[…] 

 

2. Artikel 7.1 ska ersättas med följande: 

 

”1. Kommissionen ska genom genomförandeakter fastställa[...] tekniska arrangemang 

för interoperabilitet och, när så är möjligt, harmonisering av rumsliga datamängder och 

datatjänster. Relevanta användarkrav, befintliga initiativ och internationella standarder 

för att harmonisera rumsliga datamängder samt överväganden avseende genomförbarhet 

och kostnad-nytta ska beaktas vid utformningen av dessa arrangemang. 

Om organisationer som inrättats enligt internationell rätt har antagit tillämpliga 

standarder för att sörja för interoperabilitet eller harmonisering av rumsliga datamängder 

och datatjänster, ska de standarderna integreras och en hänvisning till befintliga tekniska 

medel i lämpliga fall ingå i de [...] genomförandeakter som avses i första stycket. 

Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som 

avses i artikel 22.3.” 

 

3. Artikel 16 ska ersättas med följande: 

”Artikel 16 

Kommissionen ska genom genomförandeakter [...] fastställa 

a) tekniska specifikationer för de tjänster som avses i artiklarna 11 och 12 och 

minimikriterier för prestanda hos dessa tjänster, med beaktande av befintliga 

rapporteringskrav och rekommendationer som antagits inom ramen för unionens 

miljölagstiftning, befintliga e-handelstjänster och tekniska framsteg, 

b) de skyldigheter som avses i artikel 12. 
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Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses 

i artikel 22.3.” 

4. Artikel 17.8 ska ersättas med följande: 

”8. Medlemsstaterna ska ge unionens institutioner och organ tillgång till rumsliga 

datamängder och datatjänster enligt harmoniserade villkor. 

 

Kommissionen ska genom genomförandeakter [...] fastställa regler för dessa villkor. 

Dessa regler ska till fullo följa principerna i punkterna 1, 2 och 3 i denna artikel. Dessa 

genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i 

artikel 22.3.” 

 

[…] 

 

6. Artikel 22.3 ska [...] ersättas med följande: 

”3. När det hänvisas till denna punkt ska artikel 5 i Europaparlamentets och rådets 

förordning (EU) nr 182/2011* tillämpas.”. 

_________________________ 

* Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om fastställande av 

allmänna regler och principer för medlemsstaternas kontroll av kommissionens utövande av sina 

genomförandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13). 

 

47. Europaparlamentets och rådets direktiv 2007/60/EG av den 23 oktober 2007 om 

bedömning och hantering av översvämningsrisker17 

 

[.…] 

Det är inte nödvändigt att ge kommissionen befogenhet att ändra bilagan till 

direktiv 2007/60/EG. Möjligheten att anta genomförandeåtgärder i enlighet med det 

föreskrivande förfarandet med kontroll bör därför tas bort från direktiv 2007/60/EG, utan 

att ersättas med en befogenhet som tilldelas i enlighet med artikel 290.1 eller 291.2 

i fördraget. 

                                                 
17 EUT L 288, 6.11.2007, s. 27. 
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Direktiv 2007/60/EG ska [...] ändras på följande sätt: 

1. Artikel 11.2 ska [...] utgå. 

[…] 

[…] 

[.…] 

3. Artikel 12.3 ska utgå. 

 

48. Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/50/EG av den 21 maj 2008 om luftkvalitet 

och renare luft i Europa18 

 

[…] 

 

Det är inte nödvändigt att ge kommissionen befogenhet att ändra bilagorna I–VI, VIII, IX, 

X och XV till direktiv 2008/50/EG. Möjligheten att anta genomförandeåtgärder i enlighet med 

det föreskrivande förfarandet med kontroll bör därför tas bort från direktiv 2008/50/EG, 

utan att ersättas med en befogenhet som tilldelas i enlighet med artikel 290.1 eller 291.2 

i fördraget. 

 

Direktiv 2008/50/EG ska [...] ändras på följande sätt: 

 

1. Artikel 28[...].1 ska utgå. 

[…] 

[…] 

3. Artikel 29.3 ska utgå. 

 

 

                                                 
18 EUT L 152, 11.6.2008, s. 1. 
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49. Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/56/EG av den 17 juni 2008 om 

upprättande av en ram för gemenskapens åtgärder på havsmiljöpolitikens område 

(ramdirektiv om en marin strategi)19 

 

I syfte att anpassa direktiv 2008/56/EG till den tekniska och vetenskapliga utvecklingen, [...] bör 

befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget delegeras till kommissionen 

med avseende på ändringar av bilagorna III, IV och V till det direktivet [...]. Det är särskilt 

viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inklusive på 

expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella 

avtalet om bättre lagstiftning av den 13 april 2016. För att säkerställa lika stor delaktighet i 

förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla handlingar 

samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tillträde till möten 

i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter. 

För att säkerställa enhetliga villkor för genomförandet av direktiv 2008/56/EG bör 

kommissionen tilldelas genomförandebefogenheter avseende fastställande av kriterier och 

metodstandarder som ska användas av medlemsstaterna och fastställande av 

specifikationer och standardmetoder för övervakning och bedömning. Dessa befogenheter 

bör utövas i enlighet med förordning (EU) nr 182/2011. 

Direktiv 2008/56/EG ska därför ändras på följande sätt: 

1. Artikel 9.3 ska ersättas med följande: 

”3. Kommissionen ska genom genomförandeakter [...] senast den 15 juli 2010 

fastställa kriterier och metodstandarder som ska användas av medlemsstaterna, på 

grundval av bilagorna I och III på ett sådant sätt att enhetlighet säkerställs och 

jämförelse möjliggörs mellan marina regioner och delregioner av i vilken grad god 

miljöstatus har uppnåtts. Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det 

granskningsförfarande som avses i artikel 25.3. 

Innan kommissionen föreslår sådana kriterier och standarder ska den höra alla berörda 

parter, inbegripet regionala havskonventioner.”. 

                                                 
19 EUT L 164, 25.6.2008, s. 19. 
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2. Artikel 11.4 ska ersättas med följande: 

”4. Kommissionen ska genom genomförandeakter [...] fastställa [...] specifikationer 

och standardmetoder för övervakning och bedömning som tar hänsyn till befintliga 

åtaganden och säkerställer att resultaten från övervakning och bedömning blir 

jämförbara. Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det 

granskningsförfarande som avses i artikel 25.3.” 

 

3. Artikel 24.1 ska ersättas med följande: 

”1. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med 

artikel 24a med avseende på ändring av bilagorna III, IV och V i syfte att anpassa dem 

till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen, med beaktande av perioderna för 

översyn och uppdatering av de marina strategierna enligt artikel 17.2.”. 

 

4. Följande artikel ska införas som artikel 24a: 

”Artikel 24a 

Utövande av delegeringen 

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med förbehåll för de 

villkor som anges i denna artikel. 

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i […] artikel 24.1 ska ges till 

kommissionen för […] en period på fem år från och med [den dag då denna 

förordning träder i kraft]. Kommissionen ska upprätta en rapport om delegeringen 

av befogenhet senast nio månader före utgången av perioden på fem år. 

Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande förlängas med perioder av 

samma längd, såvida inte Europaparlamentet eller rådet motsätter sig en sådan 

förlängning senast tre månader före utgången av perioden i fråga. 

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 24.1 får när som helst återkallas av 

Europaparlamentet eller rådet. Ett beslut om återkallelse innebär att delegeringen av den 

befogenhet som anges i beslutet upphör att gälla. Beslutet får verkan dagen efter det att 

det offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet 

angivet datum. Det påverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har trätt i 

kraft. 

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samråda med experter som 

utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet 

om bättre lagstiftning av den 13 april 2016*. 
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5. Så snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge 

Europaparlamentet och rådet denna. 

6. En delegerad akt som antas enligt […] artikel 24.1 ska träda i kraft endast om varken 

Europaparlamentet eller rådet har gjort invändningar mot den delegerade akten inom en 

period på två månader från den dag då akten delgavs Europaparlamentet och rådet, eller 

om både Europaparlamentet och rådet, före utgången av den perioden, har underrättat 

kommissionen om att de inte kommer att invända. Denna period ska förlängas med två 

månader på Europaparlamentets eller rådets initiativ. 

 

* EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.”. 

5. Artikel 25.3 ska [...] ersättas med följande: 

”3. När det hänvisas till denna punkt ska artikel 5 i Europaparlamentets och rådets 

förordning (EU) nr 182/2011* tillämpas.”. 

_________________________ 

* Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om fastställande av 

allmänna regler och principer för medlemsstaternas kontroll av kommissionens utövande av sina 

genomförandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13). 

 

50. Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1272/2008 av den 16 december 2008 

om klassificering, märkning och förpackning av ämnen och blandningar, ändring och 

upphävande av direktiven 67/548/EEG och 1999/45/EG samt ändring av förordning 

(EG) nr 1907/200620 

 

I syfte att säkerställa att förordning (EG) nr 1272/2008 regelbundet uppdateras, bör 

befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget delegeras till kommissionen 

med avseende på 

- ändring av bilaga VI till den förordningen i syfte att harmonisera klassificering och 

märkning av ämnen, 

- ändring av bilaga VIII för att ytterligare harmonisera uppgifter om insatser i 

nödsituationer och förebyggande åtgärder, […] […] 
- ändring av vissa bestämmelser i den förordningen och bilagorna I–VIII till den 

förordningen i syfte att anpassa dem till den tekniska och vetenskapliga utvecklingen. 

                                                 
20 EUT L 353, 31.12.2008, s. 1. 



  

 

14964/18 ADD 3   42 

  LIMITE SV 
 

Det är särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande 

arbete, inklusive på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det 

interinstitutionella avtalet om bättre lagstiftning av den 13 april 2016. För att säkerställa lika 

stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla 

handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt 

tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade 

akter. 

 

Förordning (EG) nr 1272/2008 ska därför ändras på följande sätt: 

 

1. Artikel 37.5 ska ersättas med följande: 

”5. Om den finner att harmonisering av klassificeringen och märkningen av det berörda 

ämnet är lämplig, ska kommissionen utan onödigt dröjsmål anta delegerade akter i 

enlighet med artikel 53a med avseende på ändring av bilaga VI genom att införa det 

ämnet med lämpliga uppgifter om klassificering och märkning i tabell 3.1 i del 3 i 

bilaga VI och, i förekommande fall, särskilda koncentrationsgränser eller 

multiplikationsfaktorer. 

En motsvarande post ska införas i tabell 3.2 i del 3 i bilaga VI enligt samma villkor, 

fram till och med den 31 maj 2015. 

Om det, i fråga om harmonisering av klassificering och märkning av ämnen, är 

nödvändigt på grund av tvingande skäl till skyndsamhet, ska det förfarande som anges i 

artikel 53b tillämpas på delegerade akter som antas enligt den här punkten.”. 

 

2. Artikel 45.4 ska ersättas med följande: 

 

”4. […]” 

Efter samråd med berörda parter som Europeiska sammanslutningen av 

giftcentraler och kliniska toxikologer (EAPCCT), ska kommissionen ges befogenhet 

att anta delegerade akter i enlighet med artikel 53a med avseende på ändringar av 

bilaga VIII för att ytterligare harmonisera uppgifter om insatser i nödsituationer 

och förebyggande åtgärder.”. 
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3. Artikel 53.1 ska ersättas med följande: 

 

”1. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med 

artikel 53a med avseende på ändring av artiklarna 6.5, 11.3, 12, 14, 18.3 b, 23, 25–29 

och 35.2 andra och tredje stycket samt bilagorna I-VIII i syfte att anpassa dem till den 

tekniska och vetenskapliga utvecklingen, med beaktande av vidareutvecklingen av GHS, 

särskilt eventuella FN-ändringar som avser användningen av information om liknande 

blandningar, samt utvecklingen inom internationellt erkända kemikalieprogram och 

uppgifter från olycksdatabaser. 

Om det är nödvändigt på grund av tvingande skäl till skyndsamhet, ska det förfarande 

som anges i artikel 53b tillämpas på delegerade akter som antas enligt den här punkten.”. 

 

 

4. Följande artiklar ska införas som artiklarna 53a, [...] 53b och 53c: 

”Artikel 53a 

Utövande av delegeringen 

 

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med förbehåll för de 

villkor som anges i denna artikel. 

 

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 37.5, 45.4 och 53.1 

ska ges till kommissionen för […] en period på fem år från och med [den dag då 

denna förordning träder i kraft]. Kommissionen ska upprätta en rapport om 

delegeringen av befogenhet senast nio månader före utgången av perioden på fem 

år. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande förlängas med perioder 

av samma längd, såvida inte Europaparlamentet eller rådet motsätter sig en sådan 

förlängning senast tre månader före utgången av perioden i fråga. 

 

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 37.5, 45.4 och 53.1 får när som 

helst återkallas av Europaparlamentet eller rådet. Ett beslut om återkallelse innebär att 

delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphör att gälla. Beslutet får 

verkan dagen efter det att det offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning, eller 

vid ett senare i beslutet angivet datum. Det påverkar inte giltigheten av delegerade akter 

som redan har trätt i kraft. 
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4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samråda med experter som 

utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet 

om bättre lagstiftning av den 13 april 2016*. 

 

5. Så snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge 

Europaparlamentet och rådet denna. 

 

6. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 37.5, 45.4 och 53.1 ska träda i kraft 

endast om varken Europaparlamentet eller rådet har gjort invändningar mot den 

delegerade akten inom en period på två månader från den dag då akten delgavs 

Europaparlamentet och rådet, eller om både Europaparlamentet och rådet, före utgången 

av den perioden, har underrättat kommissionen om att de inte kommer att invända. 

Denna period ska förlängas med två månader på Europaparlamentets eller rådets 

initiativ. 

 

Artikel 53b 

Skyndsamt förfarande 

 

1. Delegerade akter som antas enligt denna artikel ska träda i kraft utan dröjsmål och ska 

tillämpas så länge ingen invändning görs i enlighet med punkt 2. Delgivningen av en 

delegerad akt till Europaparlamentet och rådet ska innehålla en motivering till varför det 

skyndsamma förfarandet tillämpas. 

 

2. Såväl Europaparlamentet som rådet får invända mot en delegerad akt i enlighet med 

det förfarande som avses i artikel 53a.6. I ett sådant fall ska kommissionen upphäva 

akten omedelbart efter det att Europaparlamentet eller rådet har delgett den sitt beslut 

om att invända. 

 

* EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.”. 

 

 ”Artikel 53c 

 Separata delegerade akter för olika delegerade befogenheter 
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Kommissionen ska anta en separat delegerad akt avseende varje befogenhet som 

delegerats till den i enlighet med denna förordning. ”. 

 

 

5. Artikel 54.3 och 54.4 ska utgå. 

 

51. Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/126/EG av den 21 oktober 2009 om 

återvinning av bensinångor steg II, vid tankning av motorfordon på bensinstationer21 

 

I syfte att säkerställa överensstämmelse med relevanta normer fastställda av Europeiska 

standardiseringskommittén (CEN), bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i 

fördraget delegeras till kommissionen med avseende på ändringar av vissa bestämmelser i 

direktiv 2009/126/EG för att anpassa dem till den tekniska utvecklingen. Det är särskilt viktigt 

att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inklusive på 

expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella 

avtalet om bättre lagstiftning av den 13 april 2016. För att säkerställa lika stor delaktighet i 

förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla handlingar 

samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tillträde till möten 

i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter. 

 

Direktiv 2009/126/EG ska därför ändras på följande sätt: 

 

                                                 
21 EUT L 285, 31.10.2009, s. 36. 
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1. Artikel 8 ska ersättas med följande: 

”Artikel 8 

Tekniska anpassningar 

 

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 8a 

med avseende på ändring av artiklarna 4 och 5 i syfte att anpassa dem till den tekniska 

utvecklingen när det är nödvändigt för att säkerställa överensstämmelse med relevanta 

normer fastställda av Europeiska standardiseringskommittén (CEN). 

Den delegering av befogenhet som avses i första stycket ska inte gälla för den 

återföringsgrad för bensinångor och det volymförhållande som anges i artikel 4 samt för 

de tidsperioder som anges i artikel 5.”. 

 

2. Följande artikel ska införas som artikel 8a: 

”Artikel 8a 

Utövande av delegeringen 

 

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med förbehåll för de 

villkor som anges i denna artikel. 

 

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 8 ska ges till 

kommissionen för […] en period på fem år från och med [den dag då denna 

förordning träder i kraft]. Kommissionen ska upprätta en rapport om delegeringen 

av befogenhet senast nio månader före utgången av perioden på fem år. 

Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande förlängas med perioder av 

samma längd, såvida inte Europaparlamentet eller rådet motsätter sig en sådan 

förlängning senast tre månader före utgången av perioden i fråga. 
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3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 8 får när som helst återkallas av 

Europaparlamentet eller rådet. Ett beslut om återkallelse innebär att delegeringen av den 

befogenhet som anges i beslutet upphör att gälla. Beslutet får verkan dagen efter det att 

det offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet 

angivet datum. Det påverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har trätt i 

kraft. 

 

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samråda med experter som 

utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet 

om bättre lagstiftning av den 13 april 2016*. 

 

5. Så snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge 

Europaparlamentet och rådet denna. 

 

6. En delegerad akt som antas enligt artikel 8 ska träda i kraft endast om varken 

Europaparlamentet eller rådet har gjort invändningar mot den delegerade akten inom en 

period på två månader från den dag då akten delgavs Europaparlamentet och rådet, eller 

om både Europaparlamentet och rådet, före utgången av den perioden, har underrättat 

kommissionen om att de inte kommer att invända. Denna period ska förlängas med två 

månader på Europaparlamentets eller rådets initiativ. 

 

* EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.”. 

 

3. Artikel 9 ska utgå. 

 

52. Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/147/EG av den 30 november 2009 om 

bevarande av vilda fåglar22 

 

[…] 

 

                                                 
22 EUT L 20, 26.1.2010, s. 7. 
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Det är inte nödvändigt att ge kommissionen befogenhet att ändra bilagorna I och V till 

direktiv 2009/147/EG. 

 Möjligheten att anta genomförandeåtgärder i enlighet med det föreskrivande förfarandet 

med kontroll bör därför tas bort från direktiv 2009/147/EG, utan att ersättas med en 

befogenhet som tilldelas i enlighet med artikel 290.1 eller 291.2 i fördraget. 

 

 

 

Direktiv 2009/147/EG ska därför ändras på följande sätt: 

 

1. Artikel 15 ska utgå. […] 

 

 

 

(2. [...]) Artikel 16 ska utgå. 

 

53. Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1221/2009 av den 25 november 2009 

om frivilligt deltagande för organisationer i gemenskapens miljölednings- och 

miljörevisionsordning (Emas) och om upphävande av förordning (EG) nr 761/2001 och 

kommissionens beslut 2001/681/EG och 2006/193/EG23 

 

I syfte att uppdatera förordning (EG) nr 1221/2009 och fastställa förfaranden för utvärdering, 

bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget delegeras till 

kommissionen med avseende på ändring av bilagorna till den förordningen och komplettera den 

med förfaranden för inbördes utvärdering av de behöriga organen. Det är särskilt viktigt att 

kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inklusive på 

expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella 

avtalet om bättre lagstiftning av den 13 april 2016. För att säkerställa lika stor delaktighet i 

förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla handlingar 

samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tillträde till möten 

i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter. 

 

För att säkerställa enhetliga villkor för genomförandet av förordning (EG) nr 1221/2009, bör 

kommissionen tilldelas genomförandebefogenheter avseende harmonisering av vissa 

förfaranden och i relation till sektorsspecifika referensdokument. Dessa befogenheter bör utövas 

i enlighet med förordning (EU) nr 182/2011. 

 

                                                 
23 EUT L 342, 22.12.2009, s. 1. 
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Förordning (EG) nr 1221/2009 ska därför ändras på följande sätt: 

 

1. Artikel 16.4 ska ersättas med följande: 

”4. Riktlinjer om harmoniseringsförfaranden som godkänts av forumet av behöriga 

organ ska antas av kommissionen genom genomförandeakter. Dessa genomförandeakter 

ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 49.[...]3. 

Dessa dokument ska göras tillgängliga för allmänheten.”. 

 

2. Artikel 17.3 ska ersättas med följande: 

 

”3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med 

artikel 48a med avseende på förfaranden för den inbördes utvärderingen av de behöriga 

organen för Emas, inklusive lämpliga rutiner för överklagande av beslut som fattas till 

följd av den inbördes utvärderingen.”. 

 

3. Artikel 30.6 ska ersättas med följande: 

 

”6. Kommissionen ska genom genomförandeakter anta riktlinjer om 

harmoniseringsförfaranden som godkänts av ackrediterings- och licensieringsorganens 

forum. Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande 

som avses i artikel 49.[...]3. 

Dessa dokument ska göras tillgängliga för allmänheten. ”. 
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4. Artikel 46.6 ska ersättas med följande: 

 

”6. Kommissionen ska anta de sektorspecifika referensdokument som avses i punkt 1 

och den handledning som avses i punkt 4 genom genomförandeakter i enlighet med det 

granskningsförfarande som avses i artikel 49.[...]3.”. 

 

5. Artikel 48 ska ersättas med följande: 

 

”Artikel 48 

Ändring av bilagorna 

 

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 48a 

med avseende på ändringar av bilagorna om så är lämpligt mot bakgrund av erfarenheter 

från genomförandet av Emas, för att tillgodose behov av vägledning om Emas-kraven 

och mot bakgrund av eventuella ändringar av internationella standarder eller nya 

standarder som har betydelse för denna förordnings verkan.”. 

 

6. Följande artikel ska införas som artikel 48a: 

 

”Artikel 48a 

Utövande av delegeringen 

 

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med förbehåll för de 

villkor som anges i denna artikel. 

 

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 17.3 och 48 ska ges 

till kommissionen för […] en period på fem år från och med [den dag då denna 

förordning träder i kraft]. Kommissionen ska upprätta en rapport om delegeringen 

av befogenhet senast nio månader före utgången av perioden på fem år. 

Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande förlängas med perioder av 

samma längd, såvida inte Europaparlamentet eller rådet motsätter sig en sådan 

förlängning senast tre månader före utgången av perioden i fråga. 

 



  

 

14964/18 ADD 3   51 

  LIMITE SV 
 

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 17.3 och 48 får när som helst 

återkallas av Europaparlamentet eller rådet. Ett beslut om återkallelse innebär att 

delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphör att gälla. Beslutet får 

verkan dagen efter det att det offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning, eller 

vid ett senare i beslutet angivet datum. Det påverkar inte giltigheten av delegerade akter 

som redan har trätt i kraft. 

 

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samråda med experter som 

utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet 

om bättre lagstiftning av den 13 april 2016*. 

 

5. Så snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge 

Europaparlamentet och rådet denna. 

 

6. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 17.3 och 48 ska träda i kraft endast om 

varken Europaparlamentet eller rådet har gjort invändningar mot den delegerade akten 

inom en period på två månader från den dag då akten delgavs Europaparlamentet och 

rådet, eller om både Europaparlamentet och rådet, före utgången av den perioden, har 

underrättat kommissionen om att de inte kommer att invända. Denna period ska 

förlängas med två månader på Europaparlamentets eller rådets initiativ.  

 

* EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.” 

 

7. Artikel 49.3 ska [...] ersättas med följande: 

”3. När det hänvisas till denna punkt ska artikel 5 i Europaparlamentets och rådets 

förordning (EU) nr 182/2011* tillämpas.”. 

_________________________ 

* Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om fastställande av 

allmänna regler och principer för medlemsstaternas kontroll av kommissionens utövande av sina 

genomförandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13). 
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54. Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 66/2010 av den 25 november 2009 

om ett EU-miljömärke24 

 

I syfte att uppdatera förordning (EG) nr 66/2010 mot bakgrund av de erfarenheter som gjorts 

och göra det lättare att uppnå målen i denna förordning [...], bör befogenheten att anta akter 

i enlighet med artikel 290 i fördraget delegeras till kommissionen med avseende på […] ändring 

av bilagorna till den förordningen. 

- […] 

- […] 

Det är särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande 

arbete, inklusive på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det 

interinstitutionella avtalet om bättre lagstiftning av den 13 april 2016. För att säkerställa lika 

stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla 

handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt 

tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade 

akter. 

För att säkerställa enhetliga villkor för genomförandet av förordning (EG) nr 66/2010, bör 

kommissionen tilldelas genomförandebefogenheter avseende beviljandet av vissa undantag 

och fastställandet av särskilda kriterier för EU-miljömärket. Dessa befogenheter bör 

utövas i enlighet med förordning (EU) nr 182/2011. 

När det gäller utvecklingen av kriterier för EU-miljömärket för livsmedels- och foderprodukter 

offentliggjorde kommissionen 2011 en studie om genomförbarheten i att utarbeta 

miljömärkeskriterier för livsmedels- och foderprodukter. På grundval av slutrapporten från 

denna genomförbarhetsstudie och yttrandet från Europeiska unionens miljömärkningsnämnd 

avser kommissionen inte att utarbeta miljömärkeskriterier för livsmedels- och foderprodukter 

för närvarande. Det är därför inte nödvändigt att [...] tilldela kommissionen 

genomförandebefogenheten att besluta för vilka grupper av livsmedel och foder som det är 

genomförbart att utarbeta miljömärkeskriterier. 

 

Förordning (EG) nr 66/2010 ska därför ändras på följande sätt: 

                                                 
24 EUT L 27, 30.1.2010, s. 1. 
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1. Artikel 6 ska ändras på följande sätt: 

a) I punkt 5 ska andra stycket utgå. 

b) Punkt 7 ska ersättas med följande: 

”7. Kommissionen får genom genomförandeakter [...] bevilja undantag från punkt 6 i 

denna artikel för vissa kategorier av varor som innehåller ämnen som avses i punkt 6, 

och endast om det inte är tekniskt möjligt att ersätta dem som sådana, använda 

alternativa material eller utformningar, eller för produkter som har en betydligt högre 

total miljöprestanda jämfört med andra varor i samma kategori. Dessa 

genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i 

artikel 16.2. 

Inga undantag ska göras för ämnen som uppfyller kriterierna i artikel 57 i förordning 

(EG) nr 1907/2006 och som identifieras i enlighet med förfarandet i artikel 59.1 i den 

förordningen och som finns i blandningar, i en artikel eller i en homogen del av en 

sammansatt artikel i koncentrationer på över 0,1 viktprocent.”. 

2. Artikel 8.2 ska ersättas med följande: 

”2. Kommissionen ska genom genomförandeakter [...], senast nio månader efter det att 

EUEB har hörts, föreskriva åtgärder för att fastställa specifika kriterier för EU-

miljömärkning för varje produktgrupp. Dessa åtgärder ska offentliggöras i Europeiska 

unionens officiella tidning. Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det 

granskningsförfarande som avses i artikel 16.2. 

 

Vid utövandet av den [...] befogenhet att anta genomförandeakter som avses i första 

stycket ska kommissionen beakta EUEB:s kommentarer och tydligt understryka, 

dokumentera och förklara resonemanget bakom eventuella ändringar i det slutliga 

förslaget jämfört med utkastet till förslag till kriterier efter det att EUEB har hörts.”. 
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3. Artikel 15 ska ersättas med följande: 

”Artikel 15 

Ändring av bilagorna 

 

När de är motiverat mot bakgrund av de erfarenheter som gjorts och i syfte att 

göra det lättare att uppnå målen i denna förordning, har kommissionen befogenhet 

att anta delegerade akter i enlighet med artikel 15a med avseende på ändring av 

bilagorna. 

Vad gäller ändringar av de maximiavgifter som anges i bilaga III ska kommissionen ta 

hänsyn till behovet av avgifter för att täcka kostnaderna för att driva programmet.” 

 

4. Följande ska införas som artiklarna 15a och 15b [...]: 

”Artikel 15a 

Utövande av delegeringen 

 

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med förbehåll för de 

villkor som anges i denna artikel. 

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i […] artikel 15 ska ges till 

kommissionen för […] en period på fem år från och med [den dag då denna 

förordning träder i kraft]. Kommissionen ska upprätta en rapport om delegeringen 

av befogenhet senast nio månader före utgången av perioden på fem år. 

Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande förlängas med perioder av 

samma längd, såvida inte Europaparlamentet eller rådet motsätter sig en sådan 

förlängning senast tre månader före utgången av perioden i fråga. 

3. Den delegering av befogenhet som avses i [...] artikel 15 får när som helst återkallas 

av Europaparlamentet eller rådet. Ett beslut om återkallelse innebär att delegeringen av 

den befogenhet som anges i beslutet upphör att gälla. Beslutet får verkan dagen efter det 

att det offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i 

beslutet angivet datum. Det påverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har 

trätt i kraft. 
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4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samråda med experter som 

utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet 

om bättre lagstiftning av den 13 april 2016*. 

5. Så snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge 

Europaparlamentet och rådet denna. 

6. En delegerad akt som antas enligt [...] artikel 15 ska träda i kraft endast om varken 

Europaparlamentet eller rådet har gjort invändningar mot den delegerade akten inom en 

period på två månader från den dag då akten delgavs Europaparlamentet och rådet, eller 

om både Europaparlamentet och rådet, före utgången av den perioden, har underrättat 

kommissionen om att de inte kommer att invända. Denna period ska förlängas med två 

månader på Europaparlamentets eller rådets initiativ.  

 

* EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.” 

 Artikel 15b 

 Separata delegerade akter för olika delegerade befogenheter 

 

Kommissionen ska anta en separat delegerad akt avseende varje befogenhet som 

delegerats till den i enlighet med denna förordning. ”. 
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5. Artikel 16.2 ska [...] ersättas med följande: 

 

”2. När det hänvisas till denna punkt ska artikel 5 i Europaparlamentets och rådets 

förordning (EU) nr 182/2011* tillämpas.”. 

_________________________ 

* Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om fastställande av allmänna 

regler och principer för medlemsstaternas kontroll av kommissionens utövande av sina genomförandebefogenheter 

(EUT L 55, 28.2.2011, s. 13). 

 

 


